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 Awei kami yanomama yamakɨha hei wãritima 

thëka kii thë yai totihi. Ai yanomama wamakɨnɨ wãriti-

ma wamathë naha thaɨ wãri-

puu makii, kami horepë thëri 

yamakɨnɨ yamathë thaɨhe yati-

o pihio,wãritima thë thamu 

totihi yaro.  

 Wãritima thëha ai  ya-

nomama yamakɨ mohoti makii ai yamakɨ pihi ka mo-

yãmɨinɨ wãritima yamathë noã xaari waxuapraraɨ tëhë 

thë yai totihi. Ai yanomama yamakɨnɨ napë yamathã ka 

taɨ weinɨ, napë pë wãriyu wei yamathë taɨ  maki ya-

makɨ pihi xaaripruha maanɨ wãritima thëha yamakɨ wa-

suyu puo tëhë kami horepë thëri  yamakɨnɨ yamathë pi-

ximaimi.  Yamakɨ moyãmɨã hikirarioma yaro wãritima 

thëha, ɨnaha kami horepë thëri yamakɨ pihi kuu yaro, 

hei yamathë tũrũ prarema, hapai naha yamakɨ p 

ihi kuu yaro. Kami yanomama hiramatima yamakɨnɨ 

pata yamathëpëha wãrinɨ napë pënɨ história thãahaka 

hiraɨ wehi yamathãaha tũrũmanɨ napë pëha yamakɨ ka-

nasi totopomu wei thë 

kutayonɨ, ɨhɨ tëhë ya-

makɨ nahaka wãripuu 

wehi pënɨ, yanomama 

yamakɨ naha ohote 

pou wehi thë xirõ ku-

prario. 

  Yutuha pata 

thëpë pɨrɨo kuo xoapë 

naha, yamathã totoaɨ maa tëhë napë pënɨ yamakɨ naha 

ohote poimihe. Kua yaro kami horepë thëri yamakɨ 

hamɨ napë pë huu hãamoimi yaro kami yamakɨ kãhiãnɨ 

patapë ha yamakɨ pata kemu mahiã hikia, heãmɨ kami 

horepë thëri yamakɨ pɨrɨo kuopë hamɨ yanomama ya-

makɨ urihipë he huã kua ma kure, napë pë huuhe yatio-

pru yaro, makii yanomama yamakɨ thaamayu kua pë 

naha thë taimi yarohe, yanomama yamakɨ naha 

thapoyopë naha thë taimi yarohe, urihi hamɨ wãmotima 

yama tihimo pëãha haimãɨ kuopë naha thë taimi yaro-

he,  

napë pëha yanomama yamakɨã haɨ makii yamakɨã hiri-

praɨ taimi yarohe, kami yanomama yamakɨnɨ kama 

napë yamapëã pree hiripraimi yaro. Ɨnaha kami horepë 

thëri yamakɨ pihi kuu yaro, wãritima yamathë xaari 

thaɨ, ɨnaha thëkua yaro kami yanomama yamakɨnɨ komi 

yamathëka thaaɨ wei naha yamathë tũrũmaɨ, ɨhɨ makii 

napë pënɨ yanomama yamakɨ urihipëka wãriãɨ wehi pë 

yaiha yanomama yamakɨnɨ yamathë yai hɨpɨaimi. Yano-

mama yamakɨ urihipë hamɨ napë pënɨ yamakɨ pairipu 

wehi pëha, yamakɨ mayoha hɨpɨamonɨ ɨhɨ pënɨ yamakɨ 

mayo ha taahenɨ urihi wãriatima pëha kami yanomama 

yamakɨ kuaɨ wei thãaha wëahenɨ  napë pë pihi thama 

pehe. ɨhɨ kama pëxo wãritima yamaa thaɨ napë pënɨ ya-

nomama yamakɨ ka pairipuu wehi pë mama tharɨ tëhë, 

yanomama yamakɨ wãriyu maa tëhë, thë totihiimi. Ka-

mi yanomama 

yamakɨ mo-

yãmɨ hikio 

maki napë 

pënɨ  yamakɨ  

xirõ noãmaɨ xi 

wãripruu he 

tëhë thë totihi 

imi, kami  ya-

makɨ yai noãmɨo  pei yamakɨ utupë taamu ɨhɨ tëhë napë 

pë pihi xariropë, kama thëpë noã uhurupë thamopë, pei 

yamakɨ kãhiãha, pei yamakɨ utupë ha, ɨnaha yamathë 

yai thaɨ pihio.  

  Kami yanɨ kihamɨ Venezuela hamɨ ai yanomama 

yathëpë taarema yaro, ɨha ya pihi xaaripru mahioma. 

“awei ɨnaha kami Brasileiro yanomama yamakɨ kuaɨ 

tëhë thë totihi” ɨnaha kami ya pihi kuma yaro heamɨ ka-

mi yamakɨnɨ yamathë wapaɨ xoama, ɨnaha kami papiu 

thëri yamakɨ pihi yai kurayoma yaro, hei yamathë thaɨ 

xoama. Ɨnaha thë ma kureha ai yanomama yamakɨnɨ 

hei yama thënëhë waripu paxio puo tëhë thë totihiimi, 

kua yaro hei thãha yamakɨ yai moyamɨo xaario, awei 



Kami papiu thëri  

yamakɨ urihipëha PDYP a 

kuprario wei thã tũrũ 
 
Hapa hiramayõtima thëha komi yanomama ya-

makɨ hiramayoma. Terra indigena yanomami aha yamakɨ 

pɨrɨaka kutare naha, kua yaro hapa yamakɨ pihi mõyãmɨ 

rãrio wei yamakɨ yai mõyãmɨo tëhë, thë totihi.  Hiramati-

ma thëha yamakɨ pihi xaaripru wei yamakɨ pihi prahaɨ 

mãa tëhë yamakɨ pihi mõyãmɨproimi.  

Kami yanomama yamakɨ kãhiã noãmɨo wei thë yai 

kua xoa, ɨnaha thë kua yaro kami  papiu thëri yamakɨ  yai 

pɨrɨo xaario wei ha Projeto de  Documentação da Lingua 

Yanomama do Papiu (PDYP) a kuprarioma. ihɨ akuprario 

wei 20 de  setembro de 2010 tëhë ahapa kuprarioma.  

Hei PDYP thãakakii uti pii thã tha? ɨnaha ai yanomama 

wamakɨ pihi kunõmãi, hapai naha pei thãaha yai kua pro-

jeto de Documentação  da Lingua Yanomama do Papiú, 

ɨnaha thãaha yai kua. 

 Hei ɨhɨ PDYP aha kami hiramatima papiu thëri ya-

makɨ kiãɨ yaro thë yai totihi, kami yanomama yamakɨ 

urihipë yai ha yamakɨ kiãɨ yaro. PDYP aha yamathë yai 

thaɨ wei hapai naha yamathë thaɨ: yanomama yamakɨnɨ 

reahu yamapëka thaɨ wei yanothëri pënɨ thã hapa wëayu 

he tëhë hiramatima 

yamakɨ pree ha pai-

rionɨ yamakɨ kiãɨ, 

utupa yamapë toaɨ  

yãno aha kuranɨ, u-

rihihamɨ nãxihi pë 

kãyo katituu he tëhë 

yamakɨ kiãɨ. Kami 

yamakɨ yai kua 

pënaha yamathë 

pree taaɨ, thëpë manatho huu tëhë, yamakɨ kiãɨ, thëpë 

praɨaɨ tëhë, yamakɨ kiãɨ, titi tëhë thëpë heri tëhë ãmoã 

yamathëpëã toaɨ, thëpë xaimayu tëhë yamathëpë utupë 

toaɨ, thëpë irĩyãmayu tëhë yamathëpë utupë toaɨ, yano a 

parɨkɨha thëpëã wayomayu tëhë yamathëpë utupë toaɨ 

pei thëpë kãhiãxo.  

Ɨhɨ maki mamakai yamathëpë utupë toaimi hapa 

komi yamakɨ noã thayu parɨo, yamathëpë noã thaɨ mãa 

tëhë thëpë kiri yaro. Hiramatima yamakɨnɨ hapa 

yamathëpë noã thaɨ parɨo, waiha urihi hamɨ yanomama 

thëpëka patamu weinɨ thëpë noã thaɨ nohõhe, ɨhɨ tëhë 

conselheira thëpënɨ 

thëpë noã thaɨ nohõ-

he, ɨhɨ tëhë kama pɨ-

rɨotima thëpë yai 

kuapë naha komi 

yamathëpë toaɨ xoa. 

Reahu aha hiramati-

ma yamakɨ kiãɨ xoa 

tëhë pɨrɨotima 

yamapë reahumoma 

hurapramaɨ. Ɨhã ya-

makɨ kiãɨ huraprario 

wei tũrũamotima thëpë yãnopë kuopë hamɨ yama thëpë 

utupë ẽ̈rãmãɨ xoa,  ɨnaha yamathëpë thapraɨha huraanɨ, 

pei thëpë utupëha yamakɨ mamo xatio xoa. Kama thëpë 

yai kuapë naha yamathëpë totihi  taaɨha, ɨhɨ tëhë papeo 

sipëha yama thëpë tũrũmãɨ xoa. Ɨnãha  kami papiu thëri 

yamakɨ  kuaɨ, PDYP aha yamakɨ kiãɨha, hapa yamakɨ pihi 

mohotiomamaki kami papiu thëri yamakɨha moyãmɨrɨnɨ 

kami yamakɨã haɨ kuopë naha yamakɨ kãhiyã noãmamu 

pihio yaro, PDYP aha yamakɨ kiãɨ. 

Yutuha pata thëpëka kuaimani thëpëã taɨ wehi 

yamathëpëha wãrinɨ, ɨhɨ yamathëpëã pree tũrũmãɨ, uti 

thëha wãritima thëha papiu thëri yamakɨ kiãɨ tha?Kami 

yamakɨã yai haɨ wei  yamathã noamaɨ pihio yaro, PDYP 

aha yamakɨ kiãɨ, urihi hamɨ yamathëpëãha ka haimaɨ wei 

thëpëãha, ai oxe thëpë pataɨ hëaɨ wei thëpë pihi hëtëmu 

huomaapë, oxe thëpënɨ pata yamakɨ utupë taaɨha notia-

henɨ, ɨnaha thëpë kuaɨ notiaɨ huopë. Thëpë reahumu huo 

xoatipë, utupapëha taahenɨ thëpë xapurimu huo xoatipë, 

urihiha kami pata yamakɨ hapa pɨrɨo parɨoma yaro ɨnaha 

thëpë kuo notio xoa huopë, ai yanomama thëpë kãhiãha 

kami yanomama yamakɨ uhurupë moyãmɨo huopë, kama 

thëpë kahiã yaiha thëpëã haɨ huo xoa paxiotipë, ɨnaha ka-

mi papiu thëri yamakɨ pihi kuu yaro PDYP aha yamakɨ 

pata mahi kiãɨ. 

 Ɨnaha thë kua yaro heãmɨ kami yamakɨ urihipë 

yaihamɨ hei PDYP 

akua, kua yaro ha-

pai naha thëpë ku-

a. Porimoxi yopi toa-

tima porakapi 

thëkɨpë kua, yopi 

titipotima poraka-

pi thëkɨpë kua, yo-

pi totihi taaprara-

tima morithë kua, 

yãmana orakapë 

kua, ɨnaha thëpë 

kua. Ɨnaha thëpë kua yaro, kami hiramatima yamakɨ kiãɨ 

yanomama yamakɨ urihipë sãi totihi yaro, yanɨkɨnɨ ya-

makɨ kiãtii, kami yamakɨnɨ hei mori yamathë thaimi, wai-

ha yanɨkɨnɨ yamathëriã thaɨ kuahuru pënaha, yamakɨ pi-

hi kuu he yati xoa. Yanomama yamakɨnɨ urihi hamɨ 

yamathë thaaɨ wei thë wãroho mahi waato yaro, hapa ya-

makɨ yai keki wei yanɨkɨnɨ yamathë thaɨ xoaimitayu, ya-

makɨ kiãɨ huraa mahi prario tëhë, waiha Dicionário yano-

mama yama sikɨ thapraɨ  xoa pihio, ai utupa taamotima 

yamathëpë kayõ thapraɨ pihio, yamakɨ praɨaɨ wei komi 

thëpëha yamakɨ pihi kuu xoaimatayu, ɨhɨ dicionário ya-

nomama yama sikɨ thaaha huraprarɨnɨ, ai yanomama ya-

makɨ ka pɨrɨhɨi 

hamɨ yama sikɨ 

pree xɨmãɨ 

piyëkuu pihio xo-

a, kami yanoma-

ma  horepë thëri 

yamakɨ mayõha ai 

yanomama thëpë 

pihiha xaariprarɨ-

nɨ kama thëpëã 

haɨ kuopë naha, 

thë pree thaɨ he 

tëhë thë totihi.  

Hiramayotima aha napë pënɨ yanomama yamakɨ 

ka pairipraɨ weihi pëxo, yamakɨ noãha thayonɨ yanoma-

ma yamakɨ pata hamɨ wãritima yamathëha thanɨ, 

yamathëpë kahiã tũrũãha hurapranɨ kama napë pënɨ pa-

ta thëpë kahiã kuo wei kahikɨã titipotima napë pënɨ  

(livro)   sipëãhaka hiraɨ wehi yama sikɨ thapraɨ tëhë, ka-

mi yanoma yamakɨ uhurupë moyãmɨo huo xoati wei thë 

yai kuprario, Ɨnaha kami papiu thëri yamakɨ pihi kuu ya-

ro hapa yamakɨ moyãmɨrãyu wei yamakɨnɨ kahiãtitipoti-

ma (livro) yama kɨ kɨ  thapraɨ pihio yaro. Kami yamakɨ 

thapratima pëha (projeto)  kohipë yamakɨ kiãɨ, 7̃h7̃7̃7̃ɨ ma-

kii kami yanomama yamakɨ kãhiãhiãnɨ wãaha pree kua, 

hapai naha wãaha kua thapratima yama wãaha hiraɨ, a-

wei ɨnaha yathã wëaɨ kuo pihioma yaro hei yathã tũrũpa-

rarema, thã maprarioma. 

Alfredo himotona yanomama. 

 


